Certificate of Academic Eligibility
Certificat d’éligibilité académique

* ok, & . . L. * ok, &
FISTJ Certificado de elegibilidad académica FIS*
A A U
CepTudukart akageMmM4eckon npuHapIexXHOCTH
COUNTRY / PAYS Country Code / Code du Pays I:I:I:I
PAIS /| CTPAHA Codigo del pais / Kog cTpaHbl
1. To be completed by competitor / A compleéter par I’athléte
A completar por el competidor / 3anosiHseTcsi y4aCTHNKOM COpEeBHOBaHUIA
Family Name / Nom de Famille First Name / Prénom
Apellido / ®amunus Nombre / Ums
Roman Alphabet / Alphabet Romain Sex / Sexe/ Mon M E
Alfabeto ROMano/ JTATUHCKNUMUN GYKBAMM ..............ccccuiuiuiuiiriiiitiirietetetstteteciciete ettt e ettt se sttt cesaebebe sttt e e e e e e e aeeeas
Nationality / Nationalité Place of Birth / Lieu de Naissance
Nacionalidad / HALMOHANBHOCTD ..........ccceuiuiiiiiieicieieeieieieeeeeeeienens Lugar de Nacimiento / MECTO POMKAEHUS .........ooururuiiiii e eeee ettt e e et a e e e e e e e e
Name of University / Nom de I'Université Date of Birth / Fecha de nacimiento
Nombre de la Universidad /Ha3BAHNE YHUBEPCUTETA ........c.ccccucuiuiuririieieiucicirieteieisisesese sttt s Date de Naissance / [lJaTa poxaeHus
Day / Jour Month/Mois Year/Année
Dia / Yucno Mes/ Mecsy  Ane/log
.................................................................................................... JATTTRUIY AU
Faculty / Faculté Field of Study / Etudes Passport No.:
Facultad / @aKYNBTET ......c.cccoruriririierecieieieieieiseseeeeeeses Estudios / CRELMANBHOCTD .........c.cccuruiuriniiicciririeieiseeiiiineeeeeea NacnopT Ne @ ...
Year of study / Année d’études Graduation Date / Diplomé le Expiration Day / Jour Month / Mois Year / Annee
Ano de estudios / KYPC .........cccccruiiuiinnniecccns Fecha de graduacion / JJaTa OKOHYAHUSA ............cccccevvveeeenenn..... [A@ACTBUTENEH [0 Dia/ flews Mes / Mecsy, Ane/loa
........... Do i

2. To be completed by Official Institution / A completer par I’Institution officielle
A completar por la Institucién Official / 3anonHsAeTCs pyKoBOAUTENIEM y4ebHOro 3aBefeHus

| certify to the best of my knowledge that the above Academic Record is correct Official

Je certifie que, a ma connaissance, les informations académiques ci-dessus sont correctes. seal of the

Declaro que, segun mi leal entender y saber, la informacién académica arriba es correcta Cachet officiel de

$l nopTBEPXAA0 NPABUSIBHOCTD Bbile YKa3aHHbIX AaHHbIX I'Institution

Sello oficial de la
Institucion

Print Name /Nom en caracteres d'implimerie ...............ccccccceeoiioiiieoeeieiisieeeeeee s Signature/ ........ccceveiiiiieeeee e X epﬁosaﬂ rne4vyartb

Nombre en caracteres de imprenta / @aMunus nevaTHbiMu 6ykBamu Firma / Moanuce y4ebHoro
3aBefeHus

Position in Institution / Fonction dans I'Institution..............ccccccooovviiiiniiinn Date /o,

Posicion en la Institucion / Fecha / NaTa

[onxHocTb B yue6HOM 3aBefeHUn

3. To be completed by NUSF / A compléter par FNSU
A completar por FNSU / 3anonHsietcsi FNSU

Name and Signature of the FNSU Representative / Nom et Signature du Représentant de la FNSU / Seal

Nombre y firma del Representante de la FNSU / Cachet

damMunua n NoANUCh NPEACTaBUTENS HaLMOHaNbHOW peaepaumm cTyaeH4Yeckoro cnopta ( FNSU) Sello
MNeyaTb

Nombre / Nom Firma / Fecha /

Name / ® Signature / Moanucs Date / flata

WARNING / AVIS / AVISO / NPEQYNPEXAEHUE

The information given overleaf must be accurate and to the best of the signatories knowledge at the date indicated below. Any false information will lead to disqualification. Should any information change,please inform immediately.
L’information reprise ci-deussus doit étre correcte, & la connaissance des signataires, a la date indiquée ci-dessous. Une information fausse entrainera la disqualification. Si une information changeait, nous vous prions de nous en informer
immédiatement.

La informacion arriba debe ser correcta segun el leal entender y saber de los signatorios a la fecha indicada abajo. Una informacion falsa causara la descalificacion. Si una informacion cambia, avisenos immediatamente.

NaHHas nHdop GbiTh gocToBepHON. JlioGas WH n T K B cnyuae Kal 60 0 UHPOPMUP Tb.
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FISU . . FISU
ELIGIBILITY REQUIREMENTS / CONDITIONS D’ELIGIBILITE

REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD /MMpepbasnseMble TpeboBaHUS
FISU Regulations / Reglements des manifestations de la FISU / Reglamentos de la FISU / NMpasuna ®UCY

52 Participation
521 Only the following may participate as competitors in the Universiade:

a) students who are officially registered for and pursuing a full time course of study at a university or similar institute whose
status as a university is recognised by the appropriate national academic authority of their country;
b) b) former students of the institutions mentioned in a) who have obtained their academic degree or diploma in the year pre

ceding the event.
523 All competitors must satisfy the following conditions :
a) be a national of the country they represent;
b) b) be at least 17 and less than 28 years of age on January 1st in the year of the event;

52 Participation
5.2.1 Sont seuls admis a participer comme concurrents a I'Universiade:

a) les étudiants qui sont régulierement inscrits et suivent a plein temps les cours d'une université ou d'une institution similaire
dont le statut universitaire est reconnu par l'autorité académique compétente de leur pays;
b) les anciens étudiants des institutions reprises au point a) qui ont obtenu leur grade académique ou dipléme durant I'an née

précédant I'année de la manifestation.
5.2.3 Tous les concurrents doivent satisfaire aux conditions suivantes:
a) posséder la nationalité du pays qu'ils représentent;
b) étre 4gés de plus de 17 ans et de moins de 28 ans au premier janvier de I'année de la manifestation;

5.2 Participacion
5.21 Solo seran admitidos a participar como competidores en la Universiada :

a) Los estudiantes que estén oficialmente matriculados y siguiendo un curso entero de estudios en una universidad, o en una
institucion similar, cuyos estatutos universitarios esté reconocido por las autoridades académicas de su pais.
b) Antiguos estudiantes de las instituciones indicadas en el apartado a) que hayan obtenido la graduaciéon académica o

diploma durante el afio anterior a la competicion.
523 Todos los participantes deben reunir las siguientes condiciones:
a) Poseer la nacionalidad del pais que representan
b) Ser mayores de 17 afios y menores de 28 afos, el 1 de enero del afio de la competicion

5.2 YyvactHukmn

5.2.1 Tonbko cneaylowme CNOPTCMEHbI MOTYT NMPUHUMaTb y4acTue B YHUBEpCUHage:

a) CTypeHTbl, KOTOpPblE OPULMANBHO 3apPErMCTPUPOBaHbI U 3aHUMAIOTCS NOJIHOE BpeMsi O6y4YEHUS B YHUBEPCUTETE UK
nopgo6HOM UHCTUTYTE, Yell CTaTyC NPU3HaH Kak YHUBEPCUTETCKUA, COOTBETCTBYIOWMMUN FOCYAapPCTBEHHbIMU
PYKOBOASALWMMM OpraHaMn o6pa3oBaHus;

b) BbiBlME CTYAEHTbl y4e6HbIX 3aBefieHUid, yIOMMHaeMbIe B @) U NONy4YMBLUME aKaAEMUYECKYIO CTEeMNeHb UK SUMNJIOM B
rop npeawecTBYIOWNIA COPEBHOBAHUSIM.

5.2.3 Bce y4yaCTHUKM JOJIKHbI YAOBNIETBOPSATb CNEeAYIOWMUM TPeOOBaHUSAM:

a) BbITb rpaxpaaHaMu CTpaHbl, KOTOPYIO NPEACTaBASIOT;

b) MmeTb Bo3pacT He MeHee 17 1 He Gonee 28 net Ha 1-0e sHBaps B rof, COPEBHOBaHWMIA;
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